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Dette er en læseprøve


Præsentation



VELKOMMEN TIL MORGANVILLE.

BYEN MAN ALDRIG FORLADER.



Morganville byder dig velkommen som ny borger.

Der er kun nogle få, enkle regler som det er nødvendigt at overholde for at få en behagelig tilværelse i vores stilfærdige lille by:



· Overhold hastighedsgrænserne

· Undgå at henkaste affald

· Og undgå frem for alt at blive uvenner med vampyrerne



Jo, du læste rigtigt. Der stod vampyrerne. Og dem må man bare vænne sig til.

Som menneske og tilflytter skal du sikrer dig selv og dine en vampyrs beskyttelse (især mod andre vampyrer) ved at indgå en såkaldt protektorkontrakt med ham eller hende. Til gengæld for denne service betaler du skat, fuldkommen som i enhver anden by. Det skal dog indrømmes at vi nok er det eneste sted hvor skatten opkræves af den kommunale blodmobil.

Det er selvfølgelig helt op til dig selv om du vil indgå en kontrakt med en protektor. Men så skal du bare vide at du i tilfælde af fravalg hellere må lære at løbe meget hurtigt, holde dig fri af skyggerne og snarest sikre dig et netværk af venner som kan hjælpe dig.

Det kan være en god idé at henvende sig i Glashuset, som er beboet af Michael, Eve, Shane og Claire. De har klaret sig forbløffende længe, selv om man må sige at de har en tendens til altid at ende midt i de vanskeligheder der af og til opstår.

Endnu en gang – velkommen til Morganville. Byen man aldrig vil forlade.

Det kan man nemlig ikke, uanset hvor gerne man vil.

Og det beklager vi naturligvis at du først får at vide nu.


Kapitel 1



Claire stirrede forbitret på sin nye iPod, selv om hun i virkeligheden var henrykt for den, og kiggede derefter på den tøjvask som maskinen lige var blevet færdig med. Den havde samme varme, lyserøde farve som iPod’en, og det var problemet. Lige så fint den lyserøde farve passede til iPod’en, som var den overdådige bestikkelse hun havde modtaget for at ordne vasketøjet, lige så dårligt stod den til vasketøjet.

Det havde måske ikke været så slemt hvis det alt sammen var pigeundertøj, men det var det desværre ikke. Der var en stor del af Michael og Shanes tøj imellem, og hun kunne levende forestille sig hvilket ramaskrig det ville udløse når hun afleverede det.

„Ja, ja, så er den eftermiddag ødelagt,“ mumlede hun ved synet af de lyserøde dynger af T-shirts, sokker og undertøj.

Det var utroligt hvad der kunne ske bare fordi man glemte at sortere en enkelt, rød sok fra. Hun havde allerede kørt vasken igennem en ekstra gang i håb om at se problemet forsvinde. Uden held.

Glashusets kælder var stor, mørk og temmelig uhyggelig, hvilket ikke kunne komme bag på nogen. Det samme gjaldt de fleste kældre, og dette var Morganville. Morganville gik lige så stærkt ind for mørke og uhygge som Las Vegas gjorde for neonlys. Bortset fra det rum Claire befandt sig i, med en skrammet vaskemaskine og lige så medtaget tørretumbler, et bord der engang var blevet malet institutionsgrønt og nogle hylder med udefinerbart skrammel, herskede halvmørket og stilheden i resten af kælderen. Især stilheden kunne være slem, og det hjalp lidt med musikken der strømmede gennem hovedtelefonerne fra iPod’en.

Men den løste ikke problemet med det lyserøde undertøj.

Hun havde skruet så højt op for musikken at hun ikke hørte at der kom nogen ned ad trappen. Først da hun mærkede en hånd på sin skulder og et pust af varm ånde i nakken, blev hun klar over at hun ikke var alene.

Hun reagerede som en hvilken som helst anden fornuftig person ville gøre i en by fyldt med vampyrer – skreg som en stukket gris. Skriget blev kastet tilbage fra væggene og overdøvede selv musikken i hovedtelefonerne. Claire hvirvlede rundt, slog hånden for munden og bakkede væk fra Eve, som krummede sig fnisende sammen. Goth-looket stod ikke særlig godt til hysterisk fnisen, medmindre den var ondskabsfuld, men på en eller anden måde slap Eve af sted med det.

Claire flåede hovedtelefonerne af. „Din ... din ...“

„Kom nu med det ... møgso ... det er det ord du leder efter, ikke?“ spruttede Eve. „Jeg ved det godt. Det var rigtig ondskabsfuldt af mig. Men også fandens skægt!“

„Møgso,“ gentog Claire pligtskyldigt uden at mene det. Hun var allerede faldet ned. Næsten i hvert fald. „Du skræmte mig.“

„Det var også meningen,“ sagde Eve og fik nogenlunde hold på sig selv. Hendes mascara var løbet en smule ud, men det kunne være gjort med vilje. „Hvordan står det til hernede?“

„Ikke så godt,“ sukkede Claire. Hendes hjerte havde stadig lidt for meget fart på oven på forskrækkelsen, men ikke tale om at hun ville vise det. Hun pegede på vasketøjsdyngerne på bordet.

Eve var ved at tabe både næse og mund. Hun stirrede fascineret. „Shit. Jeg forudser høje råb og mange bandeord. Sig at det ikke er alt vores hvide tøj der ligger der, og at Shane og Michaels er imellem det.“

„Det er alt hvad vi har af hvidt tøj,“ sagde Claire og holdt den skyldige røde sok i vejret. „Er det din?“

„For helvede da!“ Eve rev den til sig og ruskede den hidsigt. „Elendige lille kræ! Du kommer aldrig med mig ud på sjov mere!“

„Hvad skal jeg gøre? De myrder mig!“

„Det når de slet ikke. Jeg river hovedet af dig først. Ligner jeg måske én der går ind for pastelrødt?“

Det regnede Claire ikke med. „Jeg er ked af det. Først havde det samme farve som iPod’en her, men det blev lidt lysere da jeg vaskede det igen uden at sokken var med.“

Eve rystede opgivende på hovedet. Fra den nederste af de rodede hylder hentede hun en flaske blegemiddel og stillede den på bordet ved siden af vasketøjet.

„Du kører det hele igennem maskinen igen med en god dosis fra flasken dér,“ sagde hun. „Jeg holder mig i baggrunden og giver gode råd, for jeg vil ikke risikere at få den mindste dråbe på det her tøj. Du kan nok se at det er helt nyt.“

Tøjet bestod af en magentarød top med et sølvfarvet kranie, sort miniskørt og sorte strømpebukser med tværstriber i samme lyserøde nuance som Claires iPod, og Eve havde samlet det sortfarvede hår oven på hovedet i en temmelig rodet knold med løse ender strittende i alle retninger.

Hun virkede tiltrækkende og samtidig en smule skræmmende.

Claire gav sig igen til at fylde vasketøjet i maskinen, og Eve satte sig op på tørretumbleren og dunkede hælene rytmisk imod den.

„Du har vel hørt det sidste?“ sagde hun.

„Hvad går det ud på?“ Claire var optaget af at dosere blegemiddel.

„Michael er igen blevet ringet op af den der musikproducer. Ham fra Dallas, du ved. Ham med datteren der går i skole her. Han vil booke Michael til nogle klubengagementer i Dallas og et par dage i et musikstudie. Det lader til at han mener det alvorligt.“

Eve gjorde sit bedste for at lyde begejstret på Michaels vegne, men hendes betænkeligheder skinnede igennem. Hun havde været forelsket i Michael lige siden de gik i high school. Nu var de kærester, og hun var bange for hvad der kunne ske hvis han forlod Morganville.

Han var talentfuld, sexet og alle tiders fyr, og pigerne svømmede hen når han stod på scenen med sin guitar. Der ventede ham sikkert mange fristelser i verden uden for Morganville. Desuden var han vampyr, hvilket gjorde alting endnu mere kompliceret.

Og – endnu værre – i den sidste tid var han begyndt at opføre sig mere som vampyr end som den fyr Eve forelskede sig i, og de havde allerede haft nogle voldsomme skænderier af den grund. Så voldsomme at Claire spekulerede på om Eve overvejede at slå op med ham.

Det var noget af det værste der kunne ske.

„Tror du han tager af sted?“ spurgte hun og koncentrerede sig om at indstille vaskemaskinen på den rigtige temperatur. Lugten af blegemiddel var tiltalende, lidt i retning af duften fra blomster man stak sig på hvis man faldt for fristelsen til at plukke dem. „Til Dallas, mener jeg?“

„Det gør han sikkert.“ Eves entusiasme var kølnet endnu nogle grader. „Det vil være godt for ham, ikke? Han kommer ingen vegne hvis han kun giver koncerter i Morganville og nærmeste omegn. Han har brug for ...“ Hun tav og studerede sit miniskørt med en interesse som ikke virkede berettiget. „Han skal ud hvor branchens store drenge får set og hørt ham.“

Vaskemaskinen satte i gang, og Claire gik hen til tørretumbleren og lagde hænderne på Eves knæ. Eve holdt op med at dunke hælene imod maskinen, men løftede ikke hovedet.

„Er I ved at slå op?“ spurgte Claire.

„Jeg græder hele tiden,“ sagde Eve, stadig uden at løfte hovedet. „Jeg hader det her. Jeg vil ikke miste ham, men det er som om afstanden mellem os bare vokser. Og det er umuligt at se hvad han føler. Hvis han da i det hele taget føler noget. Det er rædselsfuldt.“

„Jeg tror han stadig elsker dig,“ sagde Claire.

Endelig løftede Eve hovedet. Ængstelsen i hendes mørke øjne var ikke til at tage fejl af. „Mener du det? For jeg ...“ Hun afbrød sig selv og rystede på hovedet. „Jeg er bange for at blive kasseret. For at han finder en anden. Én der er bedre.“

„Det sker aldrig,“ sagde Claire.

„Det kan du sagtens sige. Du har ikke set hvordan pigerne kaster sig over ham efter hver koncert.“

„Og det ville du selvfølgelig aldrig selv have kunnet finde på med en anden musiker?“

Eve kneb øjnene sammen, smilede og kiggede ned igen. „Nå jo, måske, men det er noget andet når det er min Michael og jeg skal stå og se på hvor åbenlyst de bager på ham ... og han er altid så venlig mod dem!“

Hun begyndte at dunke hælene mod tørretumbleren igen. Claire satte sig op på tørretumbleren ved siden af Eve og dunkede i takt med hende. „Han er nødt til at være venlig. Det hører med til jobbet hvis man vil fastholde sit publikum. Og du har ikke svaret på mit spørgsmål om I var ved at slå op. Er I det?“

„Det ved jeg ikke. Alt er så underligt lige nu. Det gør ondt, og jeg vil have det overstået på den ene eller den anden måde,“ sagde Eve med et opgivende skuldertræk. „Og nu stikker han snart af til Dallas. De giver mig aldrig lov til at følge med. Jeg er jo menneske.“

„Du har en nål der viser at du har status som en af Morganvilles neutrale. Ingen vil forhindre dig i at tage med.“

Michael, Shane og Claire havde også fået hver sin nål. Den var en gave fra en af de mest skræmmende vampyrer Claire nogen sinde havde mødt, nemlig Morganvilles grundlægger, Amelie. Nålene havde samme funktion som de armbånd de fleste af byens menneskelige beboere gik rundt med, armbånd hvis symboler viste hvilken vampyr de havde indgået kontrakt med om beskyttelse. Nålene var bare bedre – dem der havde opnået at få dem behøvede ikke at give blod eller tage imod ordrer. De var ikke ejet af nogen.

Så vidt Claire vidste, havde mindre end ti af Morganvilles borgere den status, og det betød fred – i hvert fald teoretisk – for en stor del af byens skræmmende elementer.

Grunden til at de havde opnået nålene var at de under deres desperate kamp for at overleve havde haft held til at gøre Amelie nogle tjenester. Efter Claires mening skyldtes det mest tilfældighedernes spil, men det faldt hende ikke ind at afvise nålen og de privilegier der fulgte med af den grund.

„Hvis Michael får lov til at rejse, skal jeg stadig aflevere en ansøgning om midlertidig udrejse,“ sagde Eve. „Det samme gælder dig og Shane hvis I vil med. Det kunne blive et afslag, og det er nok det mest sandsynlige.“

„Hvorfor?“

„Fordi de er nogen skiderikker? For ikke at sige blodsugende skiderikker som ikke kan se hvorfor de skulle give os tilladelse til noget de selv sandsynligvis ville få afslag på?“

Claire kunne godt se hendes pointe, hvilket var deprimerende. Hun indsnusede duften af vasketøjet. Den var dejlig hjemlig og hjalp lidt på nedtryktheden. Musikken bragede stadig fra øretelefonerne, som nu hang om hendes hals. Hun slukkede for den, og de sad et stykke tid i tavshed.

Det blev Eve der brød den. „Vi skulle måske sætte tumbleren i gang. Jeg kunne godt tænke mig at den snurrede rundt, for hold da op, mand, hvor jeg trænger til en ordentlig omgang ... vibration,“ sagde hun.

Claire lo højt. Efter et øjebliks tøven faldt Eve ind, og alt var godt igen.

Selv her i mørket ja, selv her i kælderen.

Og vasketøjet var kun en smule lyserødt da det var færdigt.



Det var taco-aften, og Claire havde også køkkentjansen. Det var lige ved at være for meget af det gode efter turen i vaskekælderen, men det var hendes egen skyld. Michael havde overtaget madlavningen for hende et par dage tidligere fordi hun ikke kunne nå hjem fra universitetsbiblioteket. Heldigvis kunne hun lide at tilberede tacos.

Shane kom farende ind ad døren netop som hun var færdig med at hakke løg. Hvis han havde vist sig fem minutter før, ville hun have lokket ham til at gøre det. Nu dukkede han op netop som hun var ved at tørre tårerne væk fra sine svidende øjne. Perfekt.

Han lod sig ikke genere af hendes røde øjne, men sparkede døren i bag sig, skød sikkerhedsslåen for næsten uden at se på den, stillede en pose på køkkenbordet og bøjede sig frem og kyssede hende.

Det var et af de der hej-så-er-jeg-hjemme-kys, ikke et af de rigtig gode, men Claires hjerte slog alligevel et par små kolbøtter. Shane så ud ... som Shane, hvilket var helt fint med hende. Høj og bredskuldret med forpjusket, solstribet hår og hjerteknusersmil. Duften fra restauranten hvor han arbejdede hang i hans T-shirt.

„Hov, pas lidt på med at være nærgående over for kokkepigen!“ advarede hun og løftede løgkniven. „Jeg er bevæbnet!“

„Ja, men ikke særlig farlig,“ sagde han og kyssede hende igen. „Du smager af tacos.“

„Og du dufter dejligt af barbecue.“

„En win win situation,“ grinede han og raslede med posen som han havde sat fra sig på køkkenbordet. „Hvad med nogle saftige bryststykker til dine tacos?“

„Du ved godt at det er helt forkert med kyllingebryst i tacos!“

„Men de smager godt. Jeg ville sige ja, hvis jeg var dig.“

Claire sukkede og skrabede de hakkede løg ned i en skål. „Giv mig bryststykkerne.“ Hun kunne godt lide kyllingebryst i tacos, men det havde hun ikke i sinde at indrømme lige nu. Hun skiftede emne. „Du må hellere tale lidt med Michael.“

„Om hvad?“

„Hvad tror du? Om hvordan det går med ham og Eve, selvfølgelig!“

„Du kan tro nej. Fyre snakker ikke om den slags.“

„Mener du det alvorligt?“

„Det kan du lige regne med.“

„Hvad taler I så om?“

Shane så på hende som om hun ikke var rigtig klog. „Alt muligt. Men vi er ikke piger. Vi taler ikke om  følelser. Ikke med andre fyre.“

Claire rullede opgivende med øjnene. „Fint, I foretrækker altså at være følelsesmæssigt hæmmede tabere. Nå, men det må I selv om.“

„Glimrende. Mange tak for det.“

Døren blev åbnet og Michael kom ind med det mest forsovede ansigt Claire nogen sinde havde set.

„Hold da kæft hvor ser du ud, mand,“ sagde Shane. „Er du sikker på at din kost er jernholdig nok?“

„Rend mig noget så grusomt. Jeg er lige vågnet. Hvad er din undskyldning?“

„Jeg arbejder for føden, i modsætning til de nattevandrende udøde.“

Michael gik lige forbi dem, hentede en sort drikkedunk frem fra køleskabet og gav den femten sekunder i mikrobølgeovnen. Claire var glad for at duften af kyllingebryst og tacos overdøvede lugten fra flaskens indhold. De vidste alle sammen hvad det var, men hvis hun koncentrerede sig meget stærkt, kunne hun næsten glemme det.

Michael drak et par slurke af flasken og kom hen for at se hvad de foretog sig. „Tacos. Det ser godt ud. Hvornår er de færdige?“

„Det kommer an på om hun lader mig hakke kødet,“ sagde Shane. „Skal vi sige fem minutter?“

Der blev ringet på døren.

„Jeg åbner!“ råbte Eve, og hendes stemme havde en antydning af desperation, som om hun for enhver pris ville forhindre dem i at komme først.

Claire så undrende på Shane, og han hævede øjenbrynene.

„Ups,“ sagde han. „Den er vist gal, Michael. Enten har hun endelig fyret dig og inviteret sin nye fyr til middag, eller også ...“

Det var selvfølgelig det alternativ som Shane ikke nåede at sætte ord på. Eve åbnede døren til køkkenet på klem, stak hovedet ind og forsøgte sig med et smil der mere lignede en nervøs grimasse.

„Jeg ... øh ... har inviteret én til aftensmad.“

„Pænt af dig at fortælle os det i så god tid,“ bemærkede Shane.

„Åh, hold op. Vi har mad nok til at hel feriekoloni kan spise med,“ sagde Eve. Hun havde svært ved at holde øjenkontakt, og det endte med at hun helt undgik at se på dem.

„Jeg har på fornemmelsen at jeg ikke vil bryde mig om det her,“ sagde Michael. „Hvem har du inviteret?“

Eve åbnede døren helt. Bag hende stod hendes bror, Jason Rosser, med sænket hoved og begge hænder begravet dybt i lommen på sine jeans.

Jason så anderledes ud. Normalt var han snavset og anspændt og parat til voldsomheder. Nu virkede han næsten afdæmpet og så ud til at få et dagligt bad. Han var stadig radmager, og det posede tøj klædte ham ikke, men det var rent. Alt i alt så han efter Claires mening bedre ud end nogen sinde før.

Alligevel vendte det sig i hende ved synet af ham. Jason var forbundet med nogle af hendes mest skræmmende oplevelser. Han havde aldrig gjort hende direkte fortræd, men heller ikke aktivt forsøgt at hjælpe hverken hende eller de andre piger som var blevet mishandlet eller myrdet. Jason var en af de virkelig slemme. Han var medskyldig i mindst tre pigemord og et overfald på Claire.

Noget som hverken Shane eller Michael havde glemt.

„Få ham ud herfra,“ sagde Shane indædt. „Med det samme!“

„Det er Michaels hus!“ sagde Eve uden at se på nogen af dem. „Michael?“

„Hov, lige et øjeblik! Claire og jeg bor her også!“ rasede Shane. „Venter du virkelig at vi bare skal lade som ingenting når du slæber det kryb inden for døren?“

„Han er min bror! Og han forsøger at gøre det godt igen, Shane! Det er utroligt! Du kan virkelig være noget af det mest ... mest ...“

„Det er i orden,“ sagde Claire.

Hendes hænder dirrede, og hun var kold over hele kroppen. Jason løftede hovedet, og deres øjne mødtes ganske kort. Det var som et fysisk chok, og hun var ikke sikker på hverken hvad hun selv eller Jason så, men ingen af dem kunne holde blikket ret længe. „Det er bare et måltid.“

Shane vendte sig og tog hende om skuldrene. „Han gjorde dig fortræd! Og stak mig ned! Han er ikke en stakkels omstrejfende køter du kan invitere ind og fodre af! Han er psykopat! Og han ved det selv bedre end nogen anden!“ Han stirrede på Eve. Hun rynkede panden, men eksploderede ikke som hun ellers ville have gjort. „Venter du virkelig at vi skal lade alt være glemt og ønske ham velkommen nu hvor han har opdaget at han valgte den forkerte side og tror han kan klare det med en undskyldning? For så kan jeg fortælle dig at du tager fejl! Den går ikke!“

„Jeg tænkte nok det ville ende sådan,“ sagde Jason hæst.

Han vendte sig og gik tilbage mod hoveddøren, ud af deres synsfelt. Eve fulgte efter ham og forsøgte at standse ham.

„Nej, det er jo rigtig nok,“ hørte Claire ham sige. „Jeg har ingen ret til at være her. Det var en fejltagelse, søs.“

Michael var den eneste som hverken havde sagt et ord eller bevæget sig. Han stod og stirrede på svingdøren som svajede frem og tilbage, og efter et øjebliks betænkning stillede han drikkedunken fra sig og gik ud i forstuen.

Claire daskede Shane over armen. „Hvad i helvede var det for noget, machomand? Skal du absolut styrte til undsætning, selv når ingen truer mig?“

Han kiggede forbavset på hende. „Jeg prøvede bare ...“

„Du ved udmærket hvad du lige gjorde! Jeg kan godt tale for mig selv!“

„Det var ikke min mening at ...“

„Jo, det var! Jeg ved udmærket at Jason ikke er nogen helgen, men han har taget sig sammen, og han beskyttede Eve da Bishop styrede byen og vi var sat ud af spillet!“

„Og han lod den skøre skid til Dean bortføre dig og gjorde intet da svinet forsøgte at dræbe dig! Han rendte bare sin vej!“

„Det passer ikke,“ sagde Claire. „Han efterlod mig for at skaffe hjælp. Jason gik til politiet og forsøgte at fortælle dem hvad der var sket, men de troede ikke på ham. Havde de gjort det, ville hjælpen være nået frem meget før.“

Det ville have sparet hende for meget angst og smerte, men det var ikke Jasons fejl at betjentene troede han var skør.

Shane var overrumplet, men fattede sig hurtigt. „Ja, ja, fint. Og hvad så med de andre piger? Dem hjalp han ikke, vel? Han stod bare og så på at Dean myrdede dem. Jeg vil ikke være ven med den slags kryb!“

„Det er der heller ikke tale om!“ gav Claire igen. „Jason har taget sin straf. At sidde til bords med ham er ikke det samme som at indgå evigt broderskab!“

Shane åbnede og lukkede munden et par gange. „Jeg vil bare være sikker på at han ikke gør dig fortræd igen!“ sagde han anspændt.

„Det har han ikke store chancer for, medmindre han kan forvandle tacos til dødbringende våben. Jeg har både dig, Eve og Michael til at beskytte mig. Og er det ikke bedre at have ham her hvor du kan se ham, end lurende et sted ude i mørket?“

Shane slappede en smule af. „Jo, jo, okay,“ sagde han uden at virke overbevist. „Du får da også de mest underlige ideer. Og det er smitsomt.“

„Ja, det ved jeg godt,“ sagde hun og lagde hånden mod hans kind. „Tak fordi du passer på mig, men vil du ikke nok lade være med at overdrive det?“

Shane gav en frustreret knurren fra sig, men sagde ikke mere.

Svingdøren blev skubbet op igen, og Michael kom tilbage. Nu var han helt vågen og virkede fuldstændig rolig.

„Jeg har talt med ham,“ sagde han. „Han er oprigtig nok. Men hvis du ikke vil have ham her, Shane ...“

„Det kan jeg garantere dig at jeg ikke vil,“ sagde Shane med et sideblik til Claire. „Men hvis hun er villig til at give ham en chance, er det i orden med mig.“

Michael glippede et par gange med øjnene. „Miraklernes tid er ikke forbi,“ sagde han. „Universet eksploderer, helvede fryser til, og Shane tager for en sjælden gangs skyld mod fornuft.“

Shane gav ham fingeren. Michael grinede og bakkede ud af køkkenet igen.

Claire rakte Shane den største køkkenkniv i samlingen. „Så skal der hakkes kyllingebryst. Bare lad det gå ud over kødet.“

Kyllingebryststykkerne havde ikke en chance.



Jason sagde ikke meget mens de spiste. Han var næsten fuldstændig tavs, men satte fire tacos til livs som om han havde sultet i den sidste måned, og bagefter gjorde han det af med to store portioner is til dessert.

Shane havde ret. Kyllingebryst smagte pragtfuldt i tacos.

Eve forsøgte at opveje Jasons tavshed ved at plapre løs som en skade på crack – om de besværlige kunder i universitetscentrets kaffebar, om Oliver og den almindelige sladder i byen. Michael bidrog med lidt saftige historier fra vampyrernes bydel, og noget af det kom en hel del bag på Claire. Hun havde aldrig forestillet sig at vampyrer – lige bortset fra Michael og måske Amelie – forelskede sig og led af hjertekvaler på samme måde som almindelige mennesker. Til sidst faldt selv Shane ind med nogle pinlige historier fra Eves og Michaels fortid. Han kendte sandsynligvis også en del fra Jasons fortid, men dem tav han stille med.

En overgang var det ved at udvikle sig til det pinlige, men da isen var spist op føltes situationen normal – eller i hvert fald næsten. Atmosfæren var stadig en anelse anspændt, men mest i den forstand at alle var forsigtige med hvad de sagde.

Da Jason til sidst sagde: „Tak for mad,“ tav alle og kiggede på ham. Jason holdt blikket rettet mod sin tomme desserttallerken. „Det er rigtigt hvad Shane sagde. Jeg har ingen ret til at komme her og forvente at I ikke hader mig. Det har I al mulig grund til.“

„Det har du ret i,“ mumlede Shane og skar ansigt da både Eve og Claire stirrede bebrejdende på ham. „Hvad nu? Jeg holder jo bare med ham!“

Jason tog sig ikke af det. „Jeg kom for at sige at jeg fortryder hvad jeg har gjort. Det har været ... alting gik galt for mig. Det hele var et stort rod. Jeg var helt fra den det meste af tiden. Først da det der skete med Claire ... det var slet ikke meningen ... hun var ikke en del af det. Det drejede sig alt sammen om ham.“

Med ham mente han Dean, hvis navn de aldrig nævnte. Claire blev tør i halsen ved tanken om ham. Sveden brød frem i hendes håndflader, og hun tørrede dem mod sine jeans.

„Men jeg er skyldig i alt det andet, og jeg tilstod over for politiet og har siddet inde for det. Men jeg har aldrig dræbt nogen. Jeg ... mængede mig bare med morderen for at opnå respekt.“

„Mener du at man opnår respekt her i Morganville ved at være kendt som en dræber?“ spurgte Michael.

Jason løftede hovedet, og det var mærkeligt at se hans øjne, der var fuldstændig som Eves, i et så anderledes ansigt. De lyste af vrede.

„Ja, det troede jeg,“ sagde han. „Og det gør jeg stadig, og ingen elendig vampyr skal forsøge at fortælle mig at det ikke passer. Hvis man hverken er et af fårene eller en af ulvene her i Morganville, er man nødt til at være en bidsk baggårdskøter for at kunne være i fred.“

Claire skævede til Shane og så til sin overraskelse at han ikke lod sig hidse op af Jasons ord. Tværtimod betragtede han ham som om han forstod hvad han mente. Og det gjorde han måske også. Det var sikkert noget man skulle være en fyr for at fatte.

Ingen sagde noget.

„Og så ville jeg lige sige tak fordi I hjalp mig ud af fængslet. Ellers havde jeg været død nu. Det glemmer jeg aldrig.“ Han skubbede sin stol tilbage og rejste sig. „Tak for mad. De tacos var virkelig gode. Det er meget længe siden jeg sidst har siddet ved et bord og spist sammen med andre.“

Uden at se på nogen af dem forlod han bordet og gik ud i forstuen. Eve sprang op og løb efter ham, men han var ude ad hoveddøren og hamrede den i efter sig inden hun nåede at indhente ham. Hun åbnede den og kiggede ud, men vovede sig ikke udenfor.

„Jason!“ råbte hun uden at få noget svar. „Lov mig at være forsigtig!“

Hun lukkede langsomt døren igen, kom tilbage og sank ned på sin stol ved bordet og stirrede på resterne af tacosfestmåltidet.

„Hey, Eve,“ sagde Shane da hun havde siddet lidt.

Hun løftede hovedet.

„Det var modigt af ham at komme og prøve at sige undskyld. Det respekterer jeg.“

Eve kiggede overrasket på ham og smilede. „Tak. Jeg ved godt at Jason aldrig bliver en god fyr på nogen måde, men jeg kan ikke bare vende ryggen til ham. Han har brug for én der forhindrer ham i at ryge helt af sporet.“

Michael nippede til sin drikkedunk. „Han er toget, og du befinder dig på sporet, Eve. Tænk lidt over hvad det vil ende med.“

Hendes smil forsvandt. „Hvad er det du forsøger at sige?“

„At din bror er junkie og syg i hovedet, selv om han befinder sig i det sentimentale hjørne lige nu. Det er muligvis ikke hans egen skyld at han er blevet sådan, men han betyder vanskeligheder, og dem skal vi ikke have flere af trods det at han har fået sagt undskyld, okay? Han kommer ikke inden for døren igen. Han hører ikke til familien. Ikke i dette hus.“

„Men ...“

Claire huskede hvordan Michael havde været kold og hård over for hende da hun mødte ham første gang. Nu stak den Michael hovedet frem igen, og kulden og hårdheden var rettet mod Eve.

Han løftede hånden afværgende. „Det er ikke til diskussion, Eve,“ sagde han tonløst. „Det er husreglerne. Ingen slæber den slags vanskeligheder inden for døren.“

„Hold op med det forbandede vrøvl, Michael!“ eksploderede Eve. „Hvis den regel gælder, er du nødt til at smide Claire ud med det samme. For hvis nogen har trukket vanskeligheder med ind over dørtærsklen, så er det hende. Lige fra den første dag hun flyttede ind. Og du og Shane er ikke for kønne i den retning. Men jeg må altså ikke invitere min egen bror til aftensmad?“ Hendes stemme rystede af raseri, og man kunne tydeligt se hvor hårdt hun kæmpede for at holde tårerne tilbage. „Du er ikke min far!“

„Nej, jeg er din husvært,“ sagde Michael. „At give Jason adgang til huset er at sætte alles liv på spil. Han vender tilbage til den mørke side igen, hvis han ellers nogen sinde har forladt den. Jeg prøver bare at gøre hvad der er bedst for alle.“

„Så prøv at tale til mig i stedet for at kommandere med mig!“ Eve fejede tallerkenerne ned fra bordet så madresterne spredtes til alle sider og stormede hen mod trappen.

Michael nåede den først i et sus af bevægelse og spærrede hende vejen. Eve standsede brat.

„Hvad er det her? Spiller du nu vampyr for at få din vilje?“ snerrede hun. „Selv om Jason stadig var her, ville du være den farligste i stuen, og det ved du udmærket!“

„Det er jeg klar over,“ sagde Michael. „Hvad er det egentlig du ønsker? Jeg har gjort mit bedste for at gøre dig tilpas. Jeg satte mig til bords med Jason. Jeg siger bare at én gang var nok. Hvorfor er jeg lige pludselig den onde her?“

„Godt spørgsmål,“ mumlede Shane så dæmpet at kun Claire kunne høre det.

Hun hvæsede til ham om at holde mund. Det her var privat, og det var slemt nok at hun var tvunget til at overvære det. Hun kunne godt undvære Shanes spydige kommentarer.

„Jeg ved det ikke,“ svarede Eve. „Hvorfor er du den onde? Måske fordi du opfører dig som om du ejer hele verden!“

„Og du opfører dig som et forkælet pattebarn.“

„Hvad gør jeg?“

„Du smider tallerkener og madrester ud over hele gulvet og løber din vej. Hvad vil du ellers kalde det?“

Eve reagerede som om han havde slået hende, og Claire skuttede sig som om hun også var blevet ramt.

„Det klarer vi,“ sagde hun hurtigt og gav sig til at samle tallerkenerne op. „Det er hurtigt gjort.“

Shane stirrede på Eve og Michael som om de var eksotiske dyr af den slags man engang udstillede i bur på markedspladserne. Claire sparkede ham over skinnebenet og holdt tallerkenerne hen mod ham.

„Ud i køkkenet med dem, hurtigt!“ kommanderede hun.

Han lavede ansigt, men forsvandt ud i køkkenet med tallerkenerne, og Claire gik i gang med at fjerne madresterne. Hun forsøgte at gøre sig så lille og usynlig som muligt mens hun tørrede op med stykker af køkkenrulle.

„Eve,“ sagde Michael.

Han lød ikke vred mere. Stemmen var blød og dæmpet. Claire kiggede op. Eve græd stille, og tårerne trak gråsorte striber ned gennem hendes mascara, men nu så hun ham i øjnene.

„Hvad handler det her om?“ fortsatte Michael. „For det er ikke Jason. Det er jeg helt sikker på.“

Hun kastede sig ind til ham og slog armene om ham, og trods sine vampyrreflekser blev Michael så overrasket at han var ved at miste balancen og måtte tage et skridt tilbage. Han strøg hende over håret med den ene hånd, og Eve gemte ansigtet ved hans skulder og græd som et barn.

„Jeg vil ikke miste dig,“ snøftede hun. „Du må ikke rejse.“

„Rejse?“ gentog Michael oprigtig forbavset. „Hvor skulle jeg rejse hen?“

„Alle mulige steder. Sammen med alle mulige andre. Gør det ikke, Michael. Jeg elsker dig. Jeg kan ikke undvære dig.“

Hans undren voksede. „Jeg skal ikke nogen steder hen med andre,“ sagde han. „Det sværger jeg. Og jeg elsker også dig.“

„Mener du det?“

„Ja, selvfølgelig mener jeg det,“ sagde han og det så ud som om han tog sig i at ryste på hovedet. „Det har jeg hele tiden gjort, selv om du har så svært ved at tro på det.“

Eve gned mascaraen mere ud og hikstede et par gange. Hun så hen på Claire, som var ved at samle madresterne op.

„Åh, nej,“ sagde hun. „Det må I meget undskylde. Nu skal jeg ...“

Hun gjorde sig fri af Michael, lagde sig på knæ ved siden af Claire og hjalp hende med at tørre resten op.

Et øjeblik efter var Michael på knæ ved siden af Eve, og Claire bakkede lige så stille ud gennem svingdøren til køkkenet. Inden den svingede i, nåede hun at se Michael læne sig frem og kysse Eve.

„Nå,“ sagde Shane. „Tager jeg fejl, eller lader det til at verdenskrig nummer femten er slut derinde?“

„Det ser sådan ud,“ sagde hun og stødte ham til side med et svaj af hoften så hun kunne stille tallerkenstablen ned i sæbevandet i køkkenvasken. „Du vasker af, ikke?“

„Hvad med at spille om det?“

„Hvad?“

„Højeste score vælger først.“

Det ville være nogenlunde det samme som at tage opvasken selv og spare sig for ydmygelsen ved nederlaget. „Ikke tale om,“ sagde hun. „Du vasker bare af, gør du.“

Han sprøjtede sæbeskum hen mod hende. Hun hvinede og gav igen, og det udviklede sig til en hel lille krig på sæbeskum. Det var herligt oven på den overståede anspændelse, og til sidst fangede Shane hendes våde hænder, trak hende ind til sig og kyssede hende.

„Og det var så verdenskrig nummer seksten, og nu er den officielt afsluttet.“

„Men jeg vil stadig ikke spille ZOMBIE-DØDSMARCH med dig.“

„Du er kedelig.“

Hun kyssede ham – længe. „Er du helt sikker på det?“

„Jeg overvejer at skifte mening,“ sagde Shane og slikkede sig om læberne.

Hun havde fornemmelsen af at drukne i hans øjne, og hun havde ikke spor lyst til at forsøge at vende tilbage til overfladen.

„Tallerkener,“ huskede han hende på. „Jeg er den tapre ridder af opvaskebørsten.“

Hun kyssede ham igen, ganske let denne gang. „Det er løftet om en senere belønning,“ sagde hun. „Og du er for resten noget så sød med sæbeskum over det hele.“

Døren ind til dagligstuen svingede op, og Eve kom ind, skrabede en dynge madrester ned i affaldsspanden og nærmest dansede hen til køkkenbordet. Hun havde stadig gråsorte striber ned over kinderne, og tårerne var ikke tørret ind, men hun smilede og havde et fjernt, drømmende udtryk i øjnene.

„Hov, hvad med dig?“ spurgte Shane. „Er du frisk på en gang ZOMBIE-DØDSMARCH?“

„Selvfølgelig,“ sagde Eve. „Bare kom an. Jeg tværer dig ud.“

Hun smuttede ind i stuen igen.

Shane glippede med øjnene. „Det havde jeg ikke ventet.“

„Hun svæver rundt på små lyserøde skyer,“ sagde Claire. „Hvad er der i vejen med det?“

„Ikke noget. Men hun forsøgte ikke engang at fornærme mig. Det giver mig dårlige nerver.“

„Så må jeg hellere benytte mig af al den ro og fred der har sænket sig,“ sagde Claire. „Jeg har en hel del jeg skal have læst op på.“

„Tag det med nedenunder,“ sagde Shane. „Eve trænger til støtte, for jeg er sikker på at hun overhovedet ikke kan koncentrere sig og taber stort.“

Claire løb ovenpå, greb sin rygsæk og løftede den med et hurtigt ryk, og selvfølgelig var det for meget for den medtagne gamle sag. Rygsækken revnede hele vejen langs den ene søm, og omkring ti kilo bøger, notesblokke og almindeligt rod væltede ud over gulvet.

„Pragtfuldt, aldeles pragtfuldt,“ sukkede hun, samlede hvad hun havde brug for og hastede nedenunder.

Hun var halvvejs nede ad trappen da nogen bankede på hoveddøren. De andre standsede alle midt i det de var i gang med. Michael havde lige taget sin guitar op, og Shane og Eve tøvede med hver sit joystick i hånden henne på sofaen.

„Har du inviteret flere, Eve?“ spurgte Shane. „Kigger din fjerne fætter Jack the Ripper ind til en kop aftenkaffe?“

„Rend mig noget så grusomt, Collins.“

„Åh, endelig er alt ved det gamle, selv om du ikke lever op til din sædvanlige standard i fornærmelser. Men det gør ikke noget. Nu skal jeg lukke op.“

Michael lagde guitaren fra sig og gik hen og stillede sig i døren til forstuen. Claire skyndte sig ned ad de sidste trin, lagde bøger og skrivematerialer fra sig på spisebordet og fortsatte hen til Michael.

Shane kiggede ud gennem spionhullet og trådte tilbage. „Det ser ikke så godt ud.“

„Hvad er der?“

„Udsigt til ballade.“

Michael var henne ved hoveddøren med et sæt, kiggede ud og blottede tænderne – dem alle sammen, også hugtænderne. Claire holdt vejret et øjeblik. Det lovede ikke godt. Hun bandede indvendig over den elendige rygsæk. Hun ville have taget den med ned hvis den ikke var gået i stykker, og nu lå den ovenpå med alle hendes våben i den indre lomme.

„Det er Morley,“ sagde Michael. „Jeg må hellere gå ud og tale med ham. Shane, du bliver her sammen med pigerne.“

„Et godt råd – hold op med at beordre mig til at blive hos pigerne,“ sagde Shane. „Ellers ender det med at jeg brækker en af dine flotte hugtænder.“

„I dag?“

„Øh ... det kan godt vente lidt.“

„Så hold mund og gør som jeg siger,“ sagde Michael, åbnede døren så meget at han kunne smutte ud og trak den til efter sig. „Lås den.“

Denne gang adlød Shane uden indvendinger, skød alle sikkerhedsboltene for og klæbede det ene øje til spionhullet.

Claire og Eve løb som efter fælles aftale ind til vinduet i dagligstuen. Det gav dem udsyn over verandaen i en temmelig skrå vinkel, men det var bedre end ingenting.

„Åh nej,“ hviskede Eve.

I månelyset ude på verandaen stod Michael over for tre vampyrer. Morley, der som sædvanlig lignede en vagabond, og to af dem Claire havde set under besøget i Morley og hans tilhængeres underjordiske tilholdssted. Flokken var i den sidste tid vokset betydeligt takket være tilgang af en hel del utilfreds ungdom, selv om ’ungdom’ var et relativt begreb når man talte om vampyrer. Det var nok mere et spørgsmål om status. Man kunne også betegne dem som vampyrernes underklasse, dem der intet ejede og som følte sig endnu mere presset af Morganvilles magthavere end byens menneskelige befolkning gjorde.

Der var et menneske sammen med dem.

Jason.

Og efter hvad Claire kunne se var han der ikke frivilligt. En af vampyrerne havde lukket hånden om hans ene overarm i noget der kunne ligne et venligt greb, men Claire vidste at det føltes som at have armen i en rævesaks.

Shane kom ind i dagligstuen og halede en stor sportstaske frem under en af lænestolene. Han åbnede den, tog en lille armbrøst op, spændte den og lagde en bolt med forsølvet spids på strengen. Derefter kastede han to sølvspid hen til Claire og Eve og sluttede sig til dem ved vinduet.

„Jason,“ hviskede Eve. „Åh gud, jeg sagde jo at du skulle være forsigtig!“

„Din bror har flere gange sagt at han var vampyrwannabe,“ sagde han. „Skal han reddes, eller er det hans opfattelse af en hot date?“

„Vær nu ikke sådan et røvhul,“ sagde Eve og knugede om spiddet så hånden blev helt hvid. „De vil alligevel ikke forvandle ham, bare dræne ham.“

Det krævede store anstrengelser af en vampyr at forvandle et menneske, og efter hvad Claire vidste, var de fleste helst fri for at indlade sig på forsøget. Det gjorde både ondt og de mistede et eller andet inden i dem. Den eneste som havde set ud til at nyde det havde været mr. Bishop, Amelies ældgamle uhyre af en far. Claire havde set ham forvandle Shanes far, og det havde været forfærdeligt at overvære.

Og det var grunden til at Shane – lige meget hvor lidt han havde til overs for Eves bror – var mere end parat til at bruge armbrøsten for at redde ham.

„Hvad bestiller Michael?“ spurgte Eve.

„Forsøger at tale dem til fornuft,“ svarede Shane. „Det er altid hans førsteprioritet, og som regel lykkes det for ham. Jeg er en af dem der normal går lige til plan B.“

„B for brutal kraft?“ sagde Eve. „Ja, det er lige dig.“

Shane kontrollerede at armbrøsten var skudklar, åbnede vinduet og tog sigte direkte på Morley.

Morley, som havde trukket en helt ny hawaiiskjorte i gyselige neonfarver over sine gamle pjalter, kiggede hen mod vinduet, smilede og nikkede ganske let som for at sige at det var ham en fornøjelse at hilse på Shane.

„Bare så du er klar over hvordan sagerne står, blodsuger,“ mumlede Shane.

„Kan han høre dig?“

„Hvert et ord, men jeg kan da godt understrege det. Hej, Morley! Jeg er parat til at smække bolten her lige ind mellem dine ribben, forstået?“

Morley nikkede igen uden at smilet forlod hans ansigt.

„Er du helt sikker på at det er en god idé at true ham?“ hviskede Eve.

„Hvorfor ikke? Morley taler selv flydende trussel.“

Forhandlingerne ude på verandaen fortsatte. Shane tog ikke øjnene fra Morley et eneste sekund. Claire lagde hånden på hans arm i håb om at det ville forhindre ham i at handle overilet. Hun åndede lettet op da Morley lidt senere bukkede ganske let for Michael og gjorde tegn til den vampyr som holdt fast i Jason.

Vampyren slap ham. Jason vaklede et par skridt baglæns, drejede rundt på hælen og forsvandt ned ad gaden i fuldt løb. Vampyrerne fulgte ham med øjnene, men ingen af dem gjorde mine til at sætte efter ham.

Eve åndede lettet op og sank ind mod væggen ved siden af vinduet.

Shane rørte sig ikke. Armbrøsten pegede stadig mod Morleys bryst.

„Krisen er afværget,“ sagde Eve. „Gevær ved fod, soldat.“

„Gå ud og lås døren op. Jeg tager ikke noget som helst ved fod før Michael er sikkert indenfor,“ sagde Shane med et smil der viste alle hans tænder. De var ikke så skræmmende som et vampyrsmil, men meningen var ikke til at tage fejl af.

Eve nikkede og skyndte sig ud til hoveddøren. Da hun havde fået den op, bakkede Michael indenfor, sagde godnat og lukkede døren. Han skød boltene for, og Shane sænkede først armbrøsten da Morley gjorde ironisk honnør med to fingre til tindingen og vendte sig og gik, fulgt af de to andre vampyrer.

Claire skubbede vinduet ned på plads og låste det. Shane slap luften ud af lungerne og fjernede bolten fra armbrøsten.

„Intet hjælper på fordøjelsen som en god forskrækkelse lige efter desserten,“ sagde han og gav hende et hurtigt kys. „Uhm. Du smager stadig af tacos med hakket kyllingebryst.“

Hun havde lyst til at sige en hel masse ikke alt for venligt til ham meget hurtigt efter hinanden, men hun rystede over det hele og havde besvær med vejrtrækningen. Der var lige luft nok til at følge efter ham ud i forstuen. Michael stod ved siden af Eve med den ene arm i et fast greb om livet på hende.

„Nå, hvad ville Morley?“ spurgte Shane. „Skulle han kontrollere om vi var ved at være modne?“

„Du ved godt hvad han kom for,“ svarede Michael. „Vi mangler stadig at skaffe ham og hans tilhængere tilladelse til at forlade Morganville, sådan som I lovede ham til gengæld for at han ikke dræbte jer alle tre da han havde chancen. Han er ved at blive utålmodig, og vi må hellere se at få gjort noget ved det. Ellers ender I som hans personlige bloddonorer.“

„Det tør han ikke!“

„Ikke? Jeg er uenig med dig. Morley er så vidt jeg ved ikke bange for ret meget, hverken Amelie, Oliver eller en bolt med forsølvet spids gennem hjertet.“ Michael nikkede til Shane. „Men tak for indsatsen.“

„Brutal kraft har altid været mit varemærke.“

„Fint nok, så længe du dirigerer den i den rigtige retning.“

Shanes ansigt antog det udtryk af krænket uskyld som kun han var i stand til at fremvise og lagde højre hånd over hjertet. „Det kunne aldrig falde mig ind at gøre andet, hvis bare du aldrig viser hugtænder ad mig igen eller giver mig besked om at blive sammen med pigerne.“

„Godt. Lad os gå ind og skyde nogle udøde skabninger på tv-skærmen.“

„Taber.“

„Ikke hvis jeg vinder.“

„Som om det nogen sinde kunne ske.“


Kapitel 2



Næste dag havde Claire flere forelæsninger på TPU, hvilket altid var både fascinerende og irriterende. Fascinerende fordi det lykkedes hende at snige sig ind til en del forelæsninger hun ikke rigtigt havde de nødvendige forudsætninger for, og irriterende fordi hun blev behandlet som et barn af dem som ikke kendte til de virkelige forhold i Morganville – det ville sige flertallet af universitetets studerende.

Dem der vidste besked, og som kendte hendes nære tilknytning til vampyrerne, undgik hende så vidt muligt, men ville alligevel gerne fange hendes opmærksomhed. Anden gang nogen forsøgte at betale for hendes kaffe uden at søge øjenkontakt, gik det op for hende at byens borgere stadig opfattede hende som  betydningsfuld – på linje med Monica Morrell, men forhåbentlig på et andet plan.

Det irriterede Monica grænseløst at hun havde fået en konkurrent til sin status som Morganvilles ukronede dronning for aldersklassen under tredive. Claire var ikke længere den undermåler af en førsteårsstuderende hun havde været da hun begyndte at læse på Texas Praire University det foregående år. Dengang havde hun været et mere eller mindre hjælpeløst offer, men når Monica nu forsøgte at tyrannisere hende – hvilket skete mindst et par gange i løbet af hver uge – var stillingen mere lige. De fleste gange endte det uafgjort, og begge gik oprejst fra konfrontationerne.

Claire startede dagen med en afstikker til universitetets studenterbutik, hvor hun købte en ny rygsæk. Hun valgte en solid, funktionel model med masser af både udvendige og indvendige lommer, og derefter fandt hun en rolig krog hvor hun flyttede indholdet fra den gamle, nødtørftigt sammentapede rygsæk over i nyanskaffelsen.

Hun var lige ved at smide den kasserede rygsæk væk, men kunne ikke få sig selv til det. Den havde stor affektionsværdi. Den var flået, skrammet og fuld af grimme pletter som stammede fra situationer hun helst ville glemme, men den var kommet med hende til Morganville. Et eller andet sagde hende at hvis hun skilte sig af med den, ville muligheden for nogen sinde at slippe væk fra byen igen forsvinde sammen med den.

Skørt, men sådan følte hun altså.

Det endte med at hun rullede den gamle rygsæk sammen og stoppede den ned i en af lommerne på den nye som hun derefter tog over skulderen, og så gik det i løb over campus til den første af dagens forelæsninger.

Tre begivenhedsløse (og i det store og hele kedsommelige) timer senere løb hun på Monica Morell. Hun sad mageligt tilbagelænet på albuerne og med øjnene skjult bag et par store, mørke solbriller på trappen til instituttet for engelsk litteratur og betragtede de forbipasserende. Hun havde selskab af den ene af sine trofaste groupier – Jennifer – men der var ingen spor af den anden, Gina.

Som altid var Monica dyrt klædt i designertøj over hele linjen. Det så ud som om hendes far havde efterladt sig rigelige midler, selv om der havde været flere antydninger i lokal-tv om at det ikke stod så godt til med familieformuen. Jennifers tøj lignede som sædvanlig billige kopiudgaver af det Monica havde købt til fuld pris. Men de så begge godt ud, og med sådan cirka tredive sekunders mellemrum standsede en collegefyr og gav sig i snak med dem, og så godt som alle blev skudt ned i flammer. Nogle af dem tog det ganske roligt, andre så ud som om de var på selvmordets rand.

Claire lod som om hun ikke så dem da hun gik op ad trappen, men det lykkedes hende ikke at slippe ubemærket forbi.

„Hej, Claire!“ råbte Jennifer. „Godmorgen!“

Hun lød ligefrem venlig, og det mysterium var nok til at få Claire til at standse. Hun kiggede i retning af stemmen, og mysteriet voksede. Jennifer vinkede.

Det samme gjorde Monica.

Claire var målløs. De to havde slået og sparket hende, smidt hende ned ad en trappe hvor hun kunne have brækket halsen, kidnappet hende to gange, truet hende med knive og forsøgt at brænde hende inde i Glashuset. Af en eller anden grund følte hun sig ikke det mindste oplagt til at genoptage bekendtskabet på disse nye, åh-hvor-vi-elsker-hinanden-vilkår.

Hun indskrænkede sig til at sende dem et langt blik, og derefter fortsatte hun op ad trappen og forsøgte at koncentrere sig om det hun skulle fremlægge om den tidlige amerikanske litteratur. Hvem var det nu der stod på programmet? Nathaniel Hawthorne?

„Hej!“ Monica standsede hende på det næstøverste trin ved at gribe fat i stroppen på den nye rygsæk. „Jeg taler til dig, din mær!“

Det lød mere som den rigtige Monica. Claire så ned på hendes hånd og hævede øjenbrynene. Monica slap stroppen.

„Jeg kunne ikke tro at I talte til mig,“ sagde hun. „Så venligt og høfligt, mener jeg. Det måtte være en anden Claire I henvendte jer til.“

„Det er bare faldet mig ind at nu hvor vi mere eller mindre hænger på hinanden, kan vi lige så godt prøve at få det bedste ud af det. Du behøver ikke at opføre dig som om jeg har stjålet din kæreste eller sådan noget hver gang du ser mig.“ Monica smilede, skubbede solbrillerne ned og så på hende hen over deres øverste kant. Hendes store, blå øjne var fulde af skadefryd. „Hvordan har Shane det for resten? Er han snart ved at være træt af sit ’børnehaveprojekt’?“

„Hold da op. Det var en af dine mere opfindsomme fornærmelser. Den antyder næsten et femte klasse niveau. Bliv endelig ved at arbejde med det,“ sagde Claire. „Spørg ham selv hvordan det går. Han fortæller dig det sikkert med glæde. Og nu vil jeg gerne høre hvad du vil?“

„Hvem siger at jeg vil noget?“

„Fordi du er som en løve. Du gider ikke rejse dig medmindre der er udsigt til at få noget ud af det.“

Monicas smil voksede. „Lidt hårdt sagt, men meget præcist. Hvorfor spilde tid på overflødige anstrengelser? Nå, men det jeg ville sige var at jeg har hørt at du og dine venner har indgået en handel I godt kunne undvære. Noget med ham den hjemløse vamp i blotterregnfrakken. Han taler med britisk accent ligesom Oliver. Hvad er det han hedder? Mordred?“

„Mordred er en figur fra historierne om kong Arthur og ridderne af det runde bord. Han hedder Morley.“

„Det skal nok passe. Jeg ville bare sige at jeg kan ordne den sag for jer.“ Monica smilede igen bredt. „Mod en gentjeneste, naturligvis.“

„Hvorfor undrer det mig ikke?“ sagde Claire. „Hvordan har du tænkt dig at ’ordne’ det?“

„Jeg kan skaffe ham de udrejsepas han er ude efter. Fra min bror.“

Claire rullede med øjnene og skubbede den nye rygsæk lidt bedre til rette. „Har du tænkt dig at forfalske hans underskrift på en stak fotokopier som vil få alle undtagen dig smidt i fængsel? Ellers tak. Jeg er ikke interesseret.“

Claire var helt sikker på at der ikke fandtes nogen realitet bag Monicas tilbud. Hun havde allerede talt flere gange med Ricard Morrell om passene uden at komme nogen vegne. Monica havde det med at foregive at hun kunne få sin bror til hvad som helst.

„Hvis der ikke er mere, skal jeg til forelæsning.“

„Det er der.“ Monicas smil var forsvundet. „Jeg vil have svarene til eksamensopgave Litteratur 220. Sørg for at skaffe dem.“

„Det må være din spøg.“

„Ser jeg ud som om jeg prøver at være morsom? Skaf dem, eller ... jeg behøver ikke sige mere, vel?“ Monica skubbede solbrillerne på plads igen. „Hvis jeg ikke har dem senest på fredag, bliver det værst for dig selv.“

Claire fortsatte hovedrystende op ad de sidste trin og gik indenfor, fandt sin plads i auditoriet og satte sig til at tænke tingene igennem.

Da forelæsningen begyndte, havde hun en plan klar – en rigtig genial lille plan efter hendes egen mening. Monica havde noget at glæde sig til.

Nogle dage var det virkelig værd at stå ud af sengen.



Solen var på vej mod horisonten da Claire gik hjemad. Det var for tidligt for de fleste vampyrer at være ude, selv om der var grænser for hvor let de brød i brand. Flertallet af de ældste var resistente over for sollyset, men det generede dem så meget at de helst undgik det. Alligevel holdt Claire skarpt udkig til alle sider da hun i stedet for at gå direkte til Glashuset drejede i den modsatte retning ved gadekrydset og fortsatte til tredje sidegade. Et halvt hundrede skridt nede ad den stod hun over for sine forældres hus som var en næsten tro kopi af Glashuset. Nøjagtig samme størrelse og udseende, men måske en anelse mindre falmet. Dør- og vindueskarme var malet grønne, og der var færre buske omkring vinduerne og nogle andre møbler på verandaen, foruden et par vindspil. Claires mor havde altid elsket vindspil, især dem med de meget lange rør der gav dybe klokketoner fra sig.

Et vindstød satte gang i klokkerne da Claire gik op ad verandatrappen. Hun så op mod himlen. Skyerne trak sammen. Det så ud til at der var regn på vej, og temperaturen var allerede faldet.

Hun bankede ikke på, drejede bare nøglen i låsen og gik ind og satte rygsækken fra sig i forstuen. „Hallo, jeg er hjemme!“ råbte hun idet hun lukkede døren efter sig. „Mor?“

„I køkkenet,“ blev der svaret.

Claire gik ned gennem korridoren som var magen til den i Glashuset, men her havde hendes mor fyldt væggene med indrammede familiefotografier. Claire skar ansigt ved synet af billederne fra sin skoletid. Hun syntes de var rædselsfulde og havde uden held forsøgt at overtale sin mor til at tage dem ned. Hendes svar var altid det samme. En dag bliver du glad for at jeg har dem. Claire kunne ikke forestille sig at hun fik ret.

Dagligstuen var også næsten foruroligende velkendt, men i stedet for de hyggelige, umage møbler i Glashuset var pladsen optaget af dem Claire huskede fra sin barndom, fra den gamle sofa til farens yndlingslænestol i læder. Duftene fra køkkenet var også velkendte. Hendes mor var i gang med at lave fyldte peberfrugter, og Claire sukkede. Hun kunne ikke fordrage peberfrugter, men tvang fyldet ned af høflighed.

„Hvorfor kunne det ikke være tacos?“ mumlede hun idet hun skubbede svingdøren til køkkenet op. „Hej mor, jeg ...“

Hun standsede brat og gjorde store øjne. Myrnin sad ved køkkenbordet. Vampyren Myrnin. Myrnin, den gale videnskabsmand. Foran ham stod et krus som forhåbentlig ikke indeholdt blod, og han var næsten klædt som et almindeligt menneske i tyndslidte blå jeans, blå silkeskjorte og en slags overdrevent dekoreret vest. Det eneste usædvanlige var klipklapper i stedet for sko. Tøfler og den slags sandaler lod til at være hans store kærlighed. Håret hang i blanke lokker ned over skuldrene, og han fulgte hver af Claires mors bevægelser henne ved komfuret med sine store, mørke øjne.

Hendes mor var klædt som hun plejede, hvilket var mere formelt end unge af Claires årgang syntes om når man bare slappede af derhjemme. Et par nydelige bukser, en temmelig kedelig bluse og sko med halvhøje hæle. Hun bar endda smykker – et armbånd og øreringe.

„Godaften, Claire,“ sagde Myrnin og rettede opmærksomheden mod hende. „Din mor har været så venlig at underholde mig mens jeg ventede på at du kom hjem.“

Moren vendte sig, og hjerteligheden i hendes smil var ikke helt ægte. Myrnin gjorde hende nervøs, selv om det var tydeligt at han anstrengte sig for at virke normal.

„Hvordan gik det på universitetet?“ spurgte hun og kyssede Claire på kinden.

Hendes læber efterlod et rødt aftryk, og Claire forsøgte at lade som ingenting mens moren gned det væk med fingrene. I det mindste vædede hun dem ikke først med spyt.

„Det gik fint,“ svarede Claire, hvilket afsluttede den obligatoriske samtale om studierne. Hun tog en cola fra køleskabet g satte sig over for Myrnin, som roligt nippede til sin kaffekop. „Hvad laver du her?“

„Claire!“ udbrød moren lettere forfærdet. „Mr. Myrnin er vores gæst!“

„Nej, han er min chef, og chefer kigger ikke uanmeldt ind til deres ansattes forældre. Hvad laver du her?“

„Kigger uanmeldt ind til dine forældre selv om jeg er din chef,“ svarede han. „Jeg mente det ville være en god idé at lære dem nærmere at kende. Jeg har fortalt dem hvor tilfreds jeg er med det arbejde du udfører for mig. Din forskning er noget af det bedste jeg nogen sinde har set.“

Han viste sig virkelig fra sin mest sympatiske side. Det virkede ikke engang vanvittigt. En smule overdrevent, måske, men ikke vanvittigt i almindelig forstand.

„Jeg har fri i dag,“ påpegede Claire.

Myrnin nikkede og satte den ene hånd under hagen. Han havde et charmerende smil når det stak ham, hvilket det gjorde lige nu, og det var hovedsagelig rettet mod Claires mor som kom hen og skænkede mere kaffe op for ham.

Claire åndede lettet op ved at få bekræftet at det ikke var noget andet han havde i koppen.

„Ja, jeg ved godt at du har haft dagen fuldt besat,“ sagde Myrnin. „Dette er udelukkende en selskabelig visit. Jeg ville bare forsikre dine forældre at alt gik fint for dig. Og at det som skete aldrig vil gentage sig.“

Han hentydede til bidmærkerne på hendes hals. Sårene var helet, men arrene efter hans hugtænder kunne stadig ses. Claire dækkede uvilkårligt arrene med hånden og fjernede den hurtigt igen. Hendes forældre vidste ikke at Myrnin var ansvarlig for arrene. De havde fået at vide at det var en tilfældig vampyr, og at Myrnin havde været en af dem der reddede hende. Det var delvis rigtigt. Myrnin havde været med til at redde hende – det forandrede bare ikke at han var årsagen til arrene.

Men han var dog undskyldt. Han havde været hårdt medtaget og desperat efter blod, og hun havde været den nærmeste donor. I det mindste var det lykkedes ham at standse i tide.

„Tak,“ sagde hun. Hun kunne ikke blive rigtig gal på ham for noget af det der var sket. Muligvis ville alting være lettere hvis hun var i stand til det. „Bliver du og spiser med?“

„Mig? Hvor fristende det end dufter, må jeg indrømme at fyldte peberfrugter ikke er noget for mig,“ sagde han og rejste sig med den smidige ynde som alle vampyrer tilsyneladende var i besiddelse af. Den fandtes også hos nogle mennesker, men ikke i samme misundelsesværdige grad. „Jeg må hellere se at komme af sted nu. Jeg takker for gæstfriheden og den dejlige kaffe, mrs. Danvers. Hils endelig Deres mand.“

„Er det alt?“ sagde Claire undrende. „Du kom for at tale med mine forældre, og nu går du din vej igen?“

„Ja,“ sagde han som om det var en af verdens store selvfølgeligheder. „Jo, for resten, jeg skulle også aflevere det her til dig fra Amelie.“ Han klappede på sine vestelommer, hentede en cremefarvet konvolut op af en af dem og rakte hende den. Den var af den dyre og kraftige papirkvalitet Amelie anvendte til alle sine skrivelser og lukket med hendes segl. Det var ubrudt. Mærkeligt nok. Myrnin plejede ikke at tage brevhemmeligheden særlig alvorligt, men han vidste måske hvad konvolutten indeholdt. „Vi ses i morgen. Husk nu at tage doughnuts med.“

„Det skal jeg nok,“ lovede Claire fraværende. Al hendes opmærksomhed var rettet mod konvolutten. Myrnin sagde noget mere til hendes mor, køkkendøren blev åbnet og lukket, og så var han væk.

„Han er så venlig og høflig,“ sagde moren da hun havde låst bagdøren. „Jeg er glad for at du arbejder for én som er så ... civiliseret.“

Civiliseret. Det spændte en smule i arrene på halsen. Claire huskede alle de gange hun havde set Myrnin gå over gevind – de gange hvor han var krøbet grædende sammen i en krog af laboratoriet og var kommet med trusler mod hende, eller havde ravet rundt som en galning i flere timer og til sidst tigget hende om at gøre en ende på hans elendighed.

For ikke at tale om dengang han gav hende en tupperwarebeholder med vævsprøver fra sin hjerne.

„Ja, han er meget civiliseret,“ sagde hun. Det var rigtigt, for det var han – indtil galskaben kom over ham igen.

Men hvad, sådan lod verden til at være i al almindelighed.

Claire brød seglet med en køkkenkniv og tog det kraftige brevark med Amelies smukke håndskrift frem.

Foranlediget af de indgivne ansøgninger vedlægger jeg ud- og indrejsepas til Morganville. Passene skal fremvises ved kontrolstederne i byens udkant. Fordel dem blandt dine ledsagere og giv mine instrukser videre til dem. Proceduren kan på ingen måde fraviges.

Henvend dig til Oliver om koordination af afrejsedagen.

Claire havde svært ved at tro det. Endelig! Passene til Morley og hans folk. Perfekt timet. Hun vidste ikke hvor længe hun og de andre kunne forhindre Morley i at tabe tålmodigheden og forlange Shane og Eves blod.

Nu slap de endelig af med ham.

Optimismen forsvandt da hun tog passene op af konvolutten. Der var alt for få. Morley og hans flok havde brug for mindst tredive, og der lå kun fire pas i konvolutten.

De var udstedt til Michael Glass, Eve Rosser, Shane Collins og  Claire Danvers.

Claire forstod ikke et ord. Hun havde ikke ansøgt om rejsepas. Hun fandt sin mobil frem og ringede til Amelie, men der blev ikke svaret, og hun lagde på og ringede til et andet nummer.

„Oliver,“ blev der svaret.

„Øh ... det er Claire. Er Amelie sammen med dig?“

„Nej.“

„Vent! Vent! Lad være med at lægge på! Du sidder i byrådet – jeg har lige fået et brev med nogle pas, men der er ikke nok til at ...“

„Vi afslog Morleys ansøgning om tilladelse til at forlade Morganville,“ sagde Oliver. „Han har en filosofi der er farlig for os som ønsker at forblive ... hvordan er det frasen lyder? Under radaren.“

„Men ... vi indgik en handel! Shane, Eve, Michael og jeg. Vi lovede at skaffe dem pas.“

„Ja, det har jeg hørt. Og?“

„Det er ... Morley sagde at han ville dræbe os hvis vi ikke skaffede ham passene! Det har jeg da fortalt!“

Oliver var tavs et godt stykke tid. „Hvilken del af mit svar Ja, det har jeg hørt gik hen over hovedet på dig, Claire? Du og dine venner har fået pas der tillader jer at forlade Morganville. Michael har søgt om tilladelse til at rejse til Dallas til en koncert og en studieindspilning. Vi har besluttet at give ham lov til det og lade jer følge med, på betingelse af at I rejser sammen. Og med passende eskorte.“

„Eskorte? Mener du politiet?“ sagde Claire. Hun tænkte på politichef Hannah Moses, som foruden at være en effektiv livvagt ville være fornøjeligt selskab. Hun havde kunnet lide Hannah fra første gang hun mødte hende, og hun troede at Hannah også syntes om hende, så godt som en barsk ex-elitesoldat nu kunne synes om en mager pige der var halvt så gammel som hun selv.

„Nej, jeg mener ikke politiet,“ sagde Oliver og lagde røret på.

Claire stirrede på skærmen et øjeblik, lukkede telefonen og stak den i lommen inden hun igen kiggede på brevet og de fire pas.

Det var åbenbart Amelies mening at konfrontere Morley, men hun havde i det mindste været så venlig at sørge for at Claire og hendes venner kom ud af byen.

Med eskorte.

Noget sagde Claire, at det ikke bare var et spørgsmål om at finde en ansvarlig person der kunne følge med dem.

„Hent far,“ sagde hendes mor og begyndte at dække bord. „Han sidder ved computeren ovenpå. Sig til ham at maden er klar.“

Claire lagde alting tilbage i rygsækken og gik ovenpå, hvor hun igen blev mindet om husets lighed med Michaels hus. Forældrene havde indrettet det samme værelse til hende som hun havde i Glashuset. Til gengæld var beliggenheden den eneste lighed. Her i hendes hjem – i hvert fald af navn – var værelset møbleret som dengang hun var ti. Lyserødt sengetøj med masser af flæser og lyserøde gardiner. Hendes værelse i Glashuset var helt anderledes med mørke trævægge og gardiner og tæpper der passede til dem. Voksent.

Hendes far havde indrettet et hjemmekontor i det der var Shanes værelse i Glashuset. Det fik hende til at tænke på en hel del som var alt andet end passende nu og som gjorde hende rød i kinderne da hun stak hovedet indenfor.

„Maden er klar,“ sagde hun. „Vil du ikke nok komme ned og hjælpe mig med at udrydde de fyldte peberfrugter, så vi ikke hænger på dem igen i morgen?“

Hendes far løftede hovedet fra computeren med noget der mistænkeligt lignede dårlig samvittighed, og han klappede skærmen så hurtigt ned at det virkede som en bekræftelse. Claire blinkede overrasket. Det lignede ikke hendes far. Han var normal. Normal på grænsen til det kedsommelige. Ikke aktivist, ikke en freak, og slet ikke én der behøvede at skjule hvad han foretog sig ved computeren.

„Fortæl mig ikke at du så porno,“ sagde hun.

„Claire!“

„Ja, undskyld, men du lignede fuldstændig en som blev overrasket ved at være inde på de frække sider.“

Han lænede sig tilbage, lukkede øjnene og åbnede dem langsomt igen. „Jeg spillede et spil,“ sagde han.

Claire åndede lettet op, indtil han fortsatte.

„Et multiplayer onlinespil.“

„Hvilket slags spil? Et af de der fantasyspil med konger og riddere?“

Nu så han meget pinligt berørt ud. „Nej ... ikke rigtigt.“

„Hvad er det så?“

Som svar vippede han skærmen op og drejede computeren om mod hende. Skærmen viste en natscene med en borg og en kirkegård – et typisk gysersceneri, i hvert fald hvis man var født i halvtredserne.

En skikkelse dukkede frem på skærmen – høj, bleg, og klædt i smoking og Draculaslængkappe. Og med hugtænder.

Claire var ved at tabe både næse og mund. „Spiller du et vampyrspil?“

„Det hedder Castlemoor. Og det er ikke kun tidsfordriv. Jeg bliver betalt for at holde øje med hvad folk foretager sig online.“

„Bliver betalt ... for at spille vampyr? Af hvem?“

Faren rystede på hovedet. „Det er min sag, Claire.“

„Er det Amelie eller Oliver?“

„Claire.“ Denne gang var afvisningen tydelig. „Så er det nok. Det er et job, og betalingen er god. Du ved udmærket at det er det bedste jeg kan få med min helbredstilstand. Lægerne har givet mig besked om at være forsigtig med fysiske anstrengelser.“

Hendes far havde skrantet et stykke tid, og det syntes at blive værre. Claire var bekymret for både ham og sin mor på grund af den undertrykte panik der viste sig i hendes øjne med stadig kortere mellemrum.

„Sagde lægerne andet?“ spurgte Claire. „Fandt de noget mere?“

„Nej, alt er fint. Jeg skal bare have tid til at komme til kræfter.“

Han løj, og hun kunne se at han ikke ønskede at tale mere om det. Hun måtte beherske sig for at lade være. Hun havde lyst til at råbe og skrige og forlange at få at vide hvad der foregik.

„Du optræder som vampyr online,“ sagde hun i stedet. „Det kan man kalde et temmelig vildt karriereskift.“

„Det er altid bedre end arbejdsløshed. Så den står på fyldte peberfrugter? Jeg kan godt huske hvordan du altid elskede dem,“ sagde han sarkastisk. Claire lavede gylpelyde, og han pjuskede let op i hendes hår. „Hvorfor fortæller du hende ikke bare at du ikke kan lide dem?“

„Det har jeg gjort. Og gør det stadig, men det må være sådan en mor-ting. Hun svarer hele tiden at jeg engang var så glad for dem.“

„Ja,“ nikkede hendes far. „Det må vist være en mor-ting.“



Måltidet forløb som det plejede når der stod fyldte peberfrugter på menuen, med Claire optaget af at grave de nogenlunde spiselige ingredienser af fyldet frem mens moren fortalte om alt hvad hun havde foretaget sig i den forløbne del af ugen, fulgt op med det hun skulle ordne i den resterende del af den. Claire bidrog kun til samtalen med svar på direkte spørgsmål. Hun vidste i forvejen nøjagtig hvad moren ville sige, og at hendes far ikke ville sige ret meget, om noget overhovedet.

Denne aften overraskede han hende, ikke så meget fordi han sagde noget, men med det han sagde da hendes mor tav et øjeblik for at trække vejret.

„Hvad med at invitere Shane til at spise sammen med os en aften?“

Det var som om tiden gik i stå. Moren stivnede med gaflen halvt oppe ved munden. Claire reagerede med et lille spjæt, uheldigvis netop som hun var ved at synke en mundfuld cola. Hun fik den i den gale hals, og hendes øjne løb i vand mens hun hostede og spruttede og kæmpede for ikke at sprøjte cola ud over hele bordet.

„Shane har vist meget travlt med sit arbejde, er det ikke rigtigt, skat?“ sagde hendes mor meget hurtigt da hun havde fattet sig nogenlunde.

„Jeg vil gerne tale med ham,“ sagde faren, og hverken tonefaldet eller udtrykket i hans øjne tydede på at det skulle være en hyggesnak. „Gerne snart.“

„Øh, jeg skal spørge ham,“ sagde Claire, så ude af den at hun kom til at sætte gaflen i en stump peberfrugt som ellers skulle have været skubbet ud på kanten af tallerkenen. I stedet stak hun den i munden. Og ikke alene det. Hun tyggede den og nåede at synke den halvt inden det gik op for hende, og det var den rene tortur at få den det sidste stykke ned. „For resten, jeg skal på en tur.“

„Hvorhen?“

„Til Dallas sammen med mine venner.“

„Vi får se,“ sagde faren. „Jeg skal tale med Shane først.“

Det lød som en trussel om et forbud mod at tage af sted hvis Shane ikke mødte op til middag forinden. Et forhandlingstilbud eller afpresning? Nogle gange var det svært at kende forskel. Claire valgte at opfatte det som det første og mumlede at hun nok skulle sige det til Shane. Hun tvang endnu en mundfuld peberfyld ned – og nu smagte også det rædselsfuldt – rejste sig og smuttede ud i køkkenet med sin tallerken.

„Claire!“ råbte moren efter hende. „Du bliver her vel i aften? Jeg håbede at vi kunne hygge os lidt sammen!“

„Det har vi lige gjort,“ mumlede Claire. „Hvis man ellers kan kalde det hygge.“ Hun skyllede tallerkenen af, stillede den i opvaskemaskinen og hævede stemmen. „Det kan jeg desværre ikke, mor. Jeg har en hel masse jeg skal læse til i morgen, og alle bøgerne ligger ovre i Glashuset.“

„Du går i hvert fald ikke derover i mørke!“ sagde moren bestemt.

„Jeg har jo Amelies nål! Ingen vampyr tør røre mig!“

Hendes far kom frem i køkkendøren. „Og hvad så med de almindelige bøller? Tror du virkelig den lille nål beskytter dig mod alt hvad der kan ske?“

„Far ...“

„Du gør os urolige, Claire. Du udsætter dig for fare den ene gang efter den anden, og jeg forstår ikke hvorfor. Og slet ikke hvorfor du synes at det er helt i sin orden og at vi bare skal lade være med at blande os.“

Claire tøvede. Der var noget i hans stemme, en slags træt skuffelse der ramte hende dybt. Hun elskede ham, men nogle gange var han helt håbløs.

Hun tog sin mobil frem, trykkede på hurtigtasten til Eve og vendte ryggen til.

„Hej,“ sagde hun da Eve svarede. „Gider du komme og hente mig hos mine forældre?“

„Claire,“ sagde hendes far indtrængende.

Hun vendte sig om. „Jeg skal altså tilbage, så jeg kan forberede mig til i morgen,“ sagde hun.

„Det har jeg forstået. Jeg kører dig hjem,“ sagde han med et lille, resigneret smil.

Det varede lidt før det sank ind at han lige havde kaldt Glashuset hendes hjem. Hun holdt vejret.

„Det er svært for os at give slip på dig,“ tilføjede han. „Det er du vel klar over?“

Det var hun. Hun tøvede et øjeblik endnu. „Det kan være lige meget, Eve. Min far kører mig.“

Hun gik hen og omfavnede ham, og han kyssede hende blidt på panden.

„Jeg elsker dig, skat.“

„Det ved jeg godt. Jeg elsker også jer.“

„Men ikke nok til flere fyldte peberfrugter og et spil Klodsmajor med dine gamle forældre?“

„Ikke flere fyldte peberfrugter, men Klodsmajor er jeg altid parat til,“ sagde Claire. „Et enkelt spil inden vi kører?“

„Fint. Jeg finder klodserne frem.“

Det blev til tre spil Klodsmajor, og da de var overstået, var Claire træt, glad og en lille smule sørgmodig. Hun havde hørt sin mor le og set sin far glad, og det var godt, men samtidig var der noget mærkeligt ved det. Hun følte sig som gæst i huset, én der ikke mere passede ind som hun engang havde gjort. Forældrene var tilflyttere. Hun havde været igennem for mange oplevelser og stærke sindsbevægelser der ikke omfattede dem.

„Claire,“ sagde hendes far da han kørte hende hjem gennem Morganvilles mørkelagte gader. Trafikken var sparsom. De mødte kun få biler. To af dem var patruljevogne, og tre andre var vampyrbiler med mørktonede ruder. „Mor og jeg har talt om det, og vi har besluttet at vi ikke vil insistere på at du skal blive boende hos os. Det er i orden hvis du hellere vil bo sammen med dine venner.“

Hun rettede sig op. „Er det dit alvor?“

„Ja. Jeg kan ikke se det gør den store forskel. Du er sytten og langt mere selvstændig end jeg var i den alder. Ud over studierne har du et job og ansvar der rækker meget længere end jeg er i stand til at forstå. Der er ikke meget fornuft i at vi fortsat prøver at behandle dig som et barn der skal beskyttes.“ Han tav et øjeblik. „Og nu lyder jeg som den værste far i hele verden, ikke?“

„Nej,“ svarede Clare. „Du lyder som om – som om du forstår.“

Han sukkede. „Mor tror at alt bliver som før hvis bare vi pålægger dig nogle flere restriktioner. At du igen bliver den lille pige fra dengang. Men jeg har indset at det ikke sker.“

Han lød en smule vemodig, og Claire huskede sin fornemmelse af at være gæst da de sad og spillede Klodsmajor. Hun havde gjort sig fri af dem og var begyndt at leve sit eget liv.

Det var og blev en mærkelig fornemmelse.

„Men med hensyn til Shane ...“ fortsatte hendes far.

„Far!“

„Jeg ved godt at du helst er fri for at høre det, men jeg siger det alligevel. Jeg påstår ikke at der er noget i vejen med Shane. Han er sikkert god nok inderst inde, men du er nødt til at tænke på din fremtid. Hvad du vil med dit liv. Engager dig ikke for dybt allerede nu. Forstår du hvad jeg siger?“

„Det er lidt mærkeligt at høre det fra dig. Du var nitten da du giftede dig med mor.“

Han sukkede. „Jeg tænkte nok du ville nævne det.“

„Og hvad så? Du følte at du var i stand til at tage afgørende beslutninger før du fyldte tyve, men du tvivler på at jeg er moden nok til det?“

„Det korte svar er ja. Og vi ved begge at hvis jeg virkelig ville, kunne jeg gøre helvede hedt for Shane. Det kan fædre, ved du nok.“

„Det gør du ikke!“

„Nej, for jeg tror på at han elsker dig og at hans højeste ønske er at beskytte dig. Men hvad han måske ikke forstår, er at han også er i stand til at ødelægge alt for dig og forhindre dig i at komme videre med din uddannelse. Bare hold hovedet koldt, ikke? Du er for klog til at lade hormonerne styre dit liv.“

Han standsede bag Eves store, gamle bil ved kantstenen uden for Glashuset. Lyset fra vinduerne bød Claire velkommen, inviterede på varme og venskab og et andet liv, hendes liv. Et liv som hendes forældre måtte affinde sig med at følge udefra.

Hun vendte sig om mod sin far. Hans ansigt havde igen det vemodige, resignerede udtryk. Han strøg en hårlok væk fra hendes pande.

„Min lille pige,“ sagde han. „Jeg håber vi snart ser dig igen til aftensmad.“

„Det varer ikke så længe,“ lovede hun og kyssede ham hurtigt på kinden. „Farvel så længe, far. Jeg elsker dig.“

Han smilede, og hun smuttede hurtigt ud af bilen og løb op ad den ujævne flisegang, fortsatte op på verandaen og vinkede til ham mens hun fandt sine nøgler frem. Han blev holdende indtil hun var kommet indenfor, og hun hørte ham først starte da hun havde lukket døren efter sig.

Michael spillede guitar i dagligstuen. Lydstyrken var høj, og det var ikke normalt, men Claire forstod grunden så snart hun trådte ind. Eve og Shane sad på gulvet som tilskuere. Michael havde stillet en forstærker op og spillede på sin elektriske guitar, noget han sjældent gjorde derhjemme. Det lød virkelig godt.

Claire satte sig ved siden af Shane. Han lagde armen om hende, og hun sank ind mod ham og lod sig rive med af musikken. Hun havde ingen anelse om hvad det var for en melodi, men den var hurtig, høj og fængende.

Det ringede for hendes ører da Michael afsluttede nummeret, men det gjorde ingenting. Hun klappede, hujede og piftede sammen med Shane og Eve. Michael rejste sig og tog imod bifaldet med et buk, slukkede for forstærkeren og lagde guitaren til side.

„Superfedt, mand,“ sagde Shane. „Hvor kommer alt det fra?“

„Det ved jeg faktisk ikke,“ sagde Michael. „Hey, Claire. Hvordan har dine forældre det?“

„Fint,“ svarede hun. „Min far har lige sagt at det er i orden at jeg flytter ind her hos jer igen.“

Han havde omsider set den kendsgerning i øjnene at hun egentlig aldrig var flyttet ud.

„Jeg tænkte nok at vi ville få kørt dem træt,“ sagde Eve. „Er vi måske ikke den uovervindelige kvartet?“ Hun daskede Shane på skulderen. „Slet ikke dårligt klaret af en bande nørder, slapsvanse og tabere.“

„Hvilken en af delene er du?“ spurgte Shane og fik fingeren. „Åh, det er rigtigt. En taber. Pænt af dig at du husker mig på det.“

Claire gravede passene frem fra sin rygsæk. „Myrnin kom med de her i dag. Vil nogen være så venlig at forklare mig hvad det går ud på?“

Michael var henne ved siden af hende som et lyn, spredte passene ud på sofabordet og stirrede chokeret på dem. „Men ... jeg troede ikke ...“

„Nogen gik åbenbart med til det,“ sagde Claire. „Eve?“

„Hvad er det for noget?“ spurgte Eve.

„Pas,“ sagde Michael. „Pas der giver tilladelse til at tage til den prøveindspilning i Dallas.“

„For dig?“

„For os alle sammen.“ Michael så op fra passene og smilede. „Ved I hvad det betyder?“

Shane lagde nakken tilbage og hylede som en ulv. „Vi skal ud og gøre landevejene usikre!“ råbte han.

Michael omfavnede Eve, og hun lagde ansigtet mod hans bryst og klyngede sig til ham. Hendes øjne havde fået et drømmende udtryk, men så spærrede hun dem pludselig op.

„Vent nu lidt,“ sagde hun. „Jeg har aldrig nogen sinde ... vil det sige at vi kommer helt væk fra Morganville? Til Dallas? Det kan ikke være dit alvor!“

Han holdt hendes pas op. „Kig engang. Underskrevet og det hele.“

„Slipper de os virkelig ud af Morganville? Er de fuldkommen vanvittige? Når først jeg kommer i gang med at gå på shoppetur i Dallas, kan intet få mig hjem igen.“ Eve skar ansigt. „Jeg kan ikke fatte at jeg lige har kaldt Morganville mit hjem. Det siger noget om hvor stor en taber jeg er.“

„Ja, sådan cirka otte på en skala fra ét til ti,“ sagde Shane. „Men jeg vil tro, at de har sikret sig vi kommer tilbage igen.“

„Rigtigt,“ sagde Michael. „Jeg er i hvert fald nødt til at komme tilbage. Jeg har ingen andre steder at tage hen. Det er noget andet med jer ...“

„Ti stille,“ sagde Eve og holdt ham for munden. „Jeg vil ikke høre mere.“

Han så ned på hende, fjernede hendes hånd og kyssede langsomt fingrene en ad gangen. Det var af en eller anden grund noget af det mest sexede Claire nogen sinde havde set, og Eve lod til at have det på samme måde.

„Vi taler videre om det på vejen,“ sagde Michael. „Passene gælder en uge. Jeg undersøger hvornår der er reserveret studietid til mig.“

Eve nikkede uden at sige noget. Claire tvivlede på at hun var i stand til at tale sammenhængende lige nu.

„Hey!“ Shane prikkede Claire på næsen. „Vågn op!“

„Hvad? Hvad taler du om?“

„Du har det der udtryk piger altid får efter et ordentligt gok med romance-hammeren. Få det væk.“

„Skiderik.“

Han trak på skuldrene. „Jeg er ikke en af de der romantiske fyre der kysser på hånden,“ sagde han. „Hvis det er det du vil have, må du date Michael.“

„Nej, lad være med det,“ sagde Eve drømmende. „Han er min.“

„Åh, klamt!“ sagde Shane. „Det er ved at være sent. Claire skal på uni i morgen, og jeg har en lang dag med at skære kød ud ...“

„Jeg tror vi bliver hernede,“ sagde Michael. Han og Eve stirrede stadig hinanden dybt i øjnene.

„Det der kan jeg ikke klare mere af,“ sagde Shane og tog Claires hånd. „Skal vi smutte ovenpå?“

Hun nikkede, samlede rygsækken op og fulgte med ham op ad trappen. Shane åbnede døren til sit værelse, vendte sig og løftede hendes hånd op til læberne, men han kyssede den ikke. Hans øjne glimtede gavtyveagtigt.

„Du er en skiderik,“ sagde hun. „Du kunne ikke være romantisk om så dit liv afhang af det.“

„Ved du hvad der er heldigt? De fleste skiderikker kunne aldrig finde på at bede piger om at være romantiske på kommando, så det vil sandsynligvis ikke ske.“

„Så kun piger gør den slags?“

„Piger kan være superskiderikker, men kun hvis de har en hemmelig undergrundsbase. Men vent lige lidt – du har en gal videnskabsmand som boss, og et laboratorium ...“

„Hold mund.“ Hun daskede ham over armen. „Har du tænkt dig at kysse mig godnat?“

„Ingen romantik på kommando.“

„Fint,“ sagde Claire, og nu syntes hun ikke det var morsomt længere. „Så lad være. Godnat.“

Hun trak hånden til sig, hastede ind på sit eget værelse, hamrede døren hårdt i og smed sig på sengen uden at tænde lys. Lidt efter kom hun i tanke om at det aldrig var klogt i Morganville og tændte lampen på sengebordet.

Ingen monstre gemte sig i skyggerne. Hun var for træt til at se efter under sengen og i klædeskabet.

„Skiderik,“ gentog hun, trak puden hen over ansigtet og skreg sin frustration ind i den. „Shane Collins er en kæmpe skiderik!“

Der blev banket på døren, og hun lagde puden fra sig og ventede.

Der blev banket igen.

„Du er en skiderik!“ råbte hun.

„Det ved jeg,“ sagde Shane ude på den anden side af døren. „Lad mig komme ind og gøre det godt igen.“

„Som om du kan det!“

„Lad mig forsøge.“

Hun sukkede, rejste sig og lukkede ham ind. Han skubbede døren til bag sig og blev stående.

„Sæt dig ned.“

„Hvad har du nu gang i?“

„Bare sæt dig ned.“

Hun satte sig undrende yderst på sengekanten. Han virkede mærkeligt alvorlig nu. Al drilleriet var forsvundet.

Han var mere – voksen.

„Da du lå på hospitalet efter at Dean ... du ved.“ Han tøvede. „Du var temmelig omtåget af medicin. Jeg ved ikke hvor meget du husker.“

Hun huskede næsten ingenting. Galningen Dean Simms havde kidnappet hende og forsøgt at dræne hende gennem en arteriekanyle i armen. Det havde været meget tæt ved at koste hende livet, og efter den nødvendige blodtransfusion havde lægerne fyldt hende med medicin der skulle holde hende i ro og forhindre onde drømme. Hun huskede at alle var mødt op for se til hende – hendes forældre, Eve, Michael, Shane og selv Myrnin, Amelie og Oliver.

Shane var blevet tilbage da de andre gik. Og han havde sagt ... et eller andet som hun ikke kunne huske.

„Jeg sagde til dig at denne her var til senere,“ sagde Shane. „Og jeg er blevet enig med mig selv om at det må være nu.“

Han tog en lille fløjlsbetrukket æske frem, og Claire troede hun skulle besvime. Hun følte det som om hjernen kogte mens resten af hende var pakket ind i is. Hun stirrede som hypnotiseret på æsken.

Han var da ikke i gang med at ... nej, det kunne ikke passe. Kunne det?

Shanes øjne var også rettet mod æsken. Han vendte og drejede den mellem fingrene. „Det er ikke hvad du tror,“ sagde han. „Det er ikke ... jo, det er en ring, men du skal ikke opfatte den som ...“ Han åbnede æsken og viste hende indholdet.

Det var en smuk lille sølvring, formet som to hænder der forsigtigt holdt om et hjerte med en kongekrone.

„Det er en claddaghring,“ sagde han. „Den stammer fra Irland og har tilhørt min søster Alyssa. Hun fik den af min mor. Jeg fandt den da jeg tømte Alyssas skab i skolen efter at hun ... efter at vores hus brændte.“

En brand der havde kostet Alyssa livet og fik Shanes verden til at styrte sammen.

Claire mærkede tårerne presse på. Ringen glitrede, og hun kunne ikke få sig selv til at se på Shanes ansigt. Hun var bange for smerten i det.

„Den er utroligt smuk,“ hviskede hun. „Men du spørger mig vel ikke om ...“

„Nej, Claire.“ Han sank på knæ som om benene svigtede ham. „Det kan jeg ikke. Ikke endnu. Jeg ... familie er ikke det samme for mig som det er for dig. Min familie faldt fra hinanden. Min søster, min mor – og jeg kan ikke engang tænke på hvad der skete med min far. Men jeg elsker dig, Claire. Det er hvad ringen betyder. Okay?“

Hun gav tårerne frit løb. Det var umuligt at holde dem tilbage længere. „Jeg elsker også dig,“ sagde hun. „Men jeg kan ikke tage imod ringen. Den betyder alt for meget for dig. Den er dit eneste minde om din familie.“

„Derfor er det meget bedre at du får den,“ sagde han og holdt æsken frem. „Du kan fjerne de bitre minder ved at tage den på fingeren. Jeg kan ikke se den uden at alt det der skete dengang dukker op igen. Jeg vil glemme fortiden og koncentrere mig om fremtiden. Og du er min fremtid, Claire.“

Det svimlede for Claire, og hun følte sig varm og kold på samme tid.

Hendes hånd dirrede da hun tog æsken og løftede ringen op. „Den er smuk,“ sagde hun. „Er du helt sikker på ...“

„Ja.“

Han tog ringen og skød den ned over hendes langfinger på højre hånd. Den passede perfekt.

Derefter løftede han hånden og kyssede den, og det var helt afgjort både bedre og mere sexet end Michaels håndkys. Hun faldt på knæ ved siden af ham, og han slog armene om hende og kyssede hende hedt, og de sank tæt omslyngede om på løberen ved siden af sengen, og der blev de liggende indtil kulden omsider drev dem op i sengen.


Læseprøven er slut, men det er bogen ikke ...

Kan du ikke vente med at læse resten, så skynd dig at købe den fulde version.
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